
« encore » Jusqu’à aujourd’hui, je cherche 
encore la réponse

��ز�� �ّ�� ا���م أ�
	 �� ا���اب

« hal » Elle s’est assise en s’interrogeant sur 
le sens de sa vie

������ ���� �� �ً��ِ� �� � �!

« Kana » Il n’était pas ambassadeur �' &%� $#�"ا
« quand » Quand elles lurent la lettre, elles 

refusèrent de fuir
��0ّ / ��.�� -"أن ا�"$���، ر*(� أن &�"��

Chiffres Elle a visité 25 villes et considéré que 
Marrakech était l’une des plus villes 
au monde

زارت 09 ً� و�8"&� �.&�ً� و���6" أنّ �"اآ4 إ�.ى أ!10 
ا�0.ن *; ا����'

Chiffres Je suis revenu mardi matin à 12 h 30. 
C’était le 27 mai 1997.

� 8ْ�ََ"ةَ وا��@?. آ�ن ذ�> َ�D�Eا� �ر!�� &�م ا��GHEء *; ا� ��
*; ا� ��I وا��8"&� ��&� $�� أ�? و� ��0�� وI6$ و� ���.

Chiffres Elles m’ont donné trois lettres rouges أ�HG ;��Kث ر$��1 �0"اء
Chiffres J’ai parlé à 17 touristes �ً
��$ "َ8� ََ��6$ I� �0�ّ%�
Chiffres J’ai enterré ma femme sous les 3 

arbres
د*�� زو!�; �
� ا��8"اتِ ا�HEثِ

Chiffres Oum Kalthoum laissa 300 chansons �ٍ��Nأ ���0GHG م�E��"آ� أم آ
Chiffres J’ai volé 26 passeports � و�8"&َ� !�ازَ $#ٍ"ً�ّ$ �-"$
Chiffres Les 7 photos étaient belles �ً��0! Iُ6 ا�@�رُ ا� �Dآ�
Conditionnel Si mon rêve se réalise, je ferais le tour 

du monde
�0;، $�*"ت ��ل ا����'� QRّ
إذا �

Deux J’ai connu tes deux frères lorsqu’ils 
étaient poètes

�&"��S �Dأ�9&> ��.�� آ� �*"�
Duel Mes deux parents ne sont pas libanais �ِ�ْT�D��6� وا�.ي V��
Duel Je suis rentré avec tes deux frères à 

18 heures
ر!�� �I أ�9&> ��� ا� ��� ا� �د$� َ� �ءً

Heure Le train part à 4 heures précises �ً��0� ��Q ا��KRر *; ا� ��� ا�"ا��K�&
Imparfait J’étais jeune à l’époque. J’ai levé le 

doigt, interrogé le professeur, mais il 
m’a fait taire.

آ�� Y\�"اً إ]Z أDّ; ر*�� إ�6Y; و$��X ا��0ّ�' و�%�Wُ أ$%��;

Négation Avez-vous visité l’Egypte ? Non, 
nous ne l’avons jamais visité, mais 
nous visiterons ce pays l’année 
prochaine, si Dieu le veut.

 �ّ̀ و�%� $�_ور ه[ا ا�6�. ا� � ه1 زر�' �@" ؟ �' D_ره� -
.bء ا�S إن ،�ا��Rد�

Négation Il n’y a plus de sens à ma vie après la 
mort de ma femme


���; ���� ��[ ��ت زو!�;� .�& '�

Négation Il n’a jamais oublié que son fils était 
marié

ّ̀ أنّ ا��W آ�ن ��_و!َ� - ; D ��

Négation Ils ne pourront pas déjeuner avec 
vous à moins qu’ils ne terminent tout 
leur travail

'���� & ����Kا أن &#K"وا ��> -16 أنْ &����ا �� �0

Ordre Prière de ne pas rentrer dans les 
locaux sans demander l’autorisation

ر!�ء، �.م ا�.�9ل إ�� ا�0
1 دون إذن

Passif  Le Coran a été appris par cœur ُ�ِ#eَ ا�d"Rن �#cً� !ً.ا
Relative L’homme barbu que j’ai vu hier est 

étonné
� ا�[يّ رأ&ُ� أ�Vِ ��.ه4�
�ا�"!1 ذو ا�

Relative Son beau-frère que j’ai vu au 
restaurant ne parle pas l’arabe

��' ا��"��ّ%�& ] '�K0ا�ّ[ي رأ&ُ� *; ا� f�0�
Superlatif A mon avis, le mieux serait d’acheter 

un billet à l’avance
�ًR6 � �-�K� ُاء"�Sِ1 ا)*gرأْ&; �� ا ;*

PHRASES EN ARABE


